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Sub rezerva modificărilor tehnice!

Datorită perfecţionărilor permanente, ilustraţiile, 
funcţionarea şi caracteristicile tehnice pot prezenta 
abateri minore.

Actualizarea documentaţiei

Petru propuneri de îmbunătăţire sau în cazul unor 
nereguli constatate, vă rugăm să ne contactaţi.

Cu privire la aceste instrucţiuni

Prezentele instrucţiuni conţin informaţii importante 
pentru exploatarea şi întreţinerea sigură şi corectă a 
cazulului special pe motorină / gaz Logano GE515.

Combustibilul corect

Pentru o funcţionare ireproşabilă înstalaţia tebuie 
alimentată cu combustibilul corespunzător. Specialistul 
Dvs. va completa în tabelul de mai jos, la punerea în 
funcţiune, cu ce fel de combustibil trebuie să fie 
alimentată instalaţia Dvs.

Aparatul corespunde cerinţelor 
fundametale ale normelor şi directivelor 
aplicabile.

Conformitatea a fost dovedită. 
Documentele corespunzătoare precum şi 
Declaraţia de conformitate în original sunt 
păstrate la producător.

O copie a Declaraţiei de conformitate se 
găseşte în instrucţiunile de montaj şi 
întreţinere. ATENŢIE!

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin utilizarea de combustibil 
necorespunzător.

! Utilizaţi pentru instalaţia Dvs. exclusiv 
combustibilul indicat.

INDICAŢ IE PENTRU UTILIZATOR

Dacă doriţi să folosiţi pentru instalaţie un 
alt tip de combustibil, atunci vă 
recomadăm să cereţi sfatul specialistului 
Dvs.

Utilizaţi acest combustibil:

Ştampila/Semnătura/Data
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1 Pentru siguranţa Dvs

Cazanul special pe motorină / gaz Logano GE515 este 
construit şi produs după cele mai noi cunoştinţe 
tehnologice şi reguli privind siguranţa în funcţionare.

S-a pus un accent deosebit pe un mod de deservire 
prietenos. Pentru o exploatare sigură, economică şi 
ecologică a instalaţiei, vă recomandăm să respectaţi 
indicaţiile de siguranţă şi instrucţiunile de utilizare.

1.1 Destinaţia

Cazanul special pe motorină / gaz Logano GE515 a fost 
conceput pentru încălzirea apei ca agent termic. Pot fi 
utilizate toate arzătoarele pe motorină respectiv pe gaz 
verificate după EN 267 sau EN 676, dacă domeniul de 
lucru ale acestora coincide cu datele tehnice ale 
cazanului. 

La aceste cazane îşi găsesc utilizarea sistemele de 
reglare ale seriei 4000.

1.2 Structura indicaţiilor 

Se deosebesc două trepte de pericole care sunt indicate 
prin cuvinte de atenţionare: 

1.3 Respectaţi aceste indicaţii de 
siguranţă

Printr-o deservire necorespunzătoare a Logano GE515 
pot apare pagube materiale.

! Exploataţi cazanul de încălzite numai conform 
destinaţiei sale şi într-o stare tehnică ireproşabilă.

! Instalaţia de încălzire se va monta numai de către un 
specialist în instalaţii de încălzire.

! Lăsaţi-vă instruiţi în detaliu privind deservirea 
instalaţiei de către firma specializată în instalaţii de 
încălzire.

! Citiţi cu atenţie instrucţiunile de utilizare.

AVERTIZARE!

PERICOL DE MOARTE

Indică un pericol care este posibil fie 
generat de un produs şi care, fără 
aplicarea de măsuri pe prevenire 
suficiente, poate conduce la răniri grave 
sau poate provoca chiar moartea.

ATENŢIE!

PERICOL DE ACCIDENTARE/
DE DETERIORARE A INSTALAŢ IEI

Indică o situaţie periculoasă potenţial, 
care poate conduce la răniri medii sau 
uşoare sau la pagube materiale.

INDICAŢ IE PENTRU UTILIZATOR

Aici primiţi sfaturi practice pentru un reglaj 
şi o exploatare optimă a echipamentului 
cât şi alte informaţii folositoare.

AVERTIZARE!

PERICOL DE MOARTE

prin explozia gazelor inflamabile.
La miros de gaz există pericol de explozie.

! Nu aprindeţi foc! Nu fumaţi! 
Nu folosiţi bricheta!

! Evitaţi producerea de scântei!
Nu acţionaţi întrerupătoare electrice, 
nu folosiţi telefonul, stechere sau 
soneria!

! Închideţi robinetul principal de gaz!

! Deschideţi ferestrele şi uşile!

! Avertizaţi locatarii, dar nu sunaţi!

! Părăsiţi clădirea!

! Anunţaţi telefonic întreprinderea 
furnizoare de gaz din afara clădirii!

! Alarmaţi eventual poliţia sau pompierii!

! În cazul scăpărilor de gaz perceptibile 
cu auzul, părăsiţi imediat zona 
periculoasă!
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1.3.1 Amplasarea 1.3.2 Executarea de lucrări la instalaţie

AVERTIZARE!

PERICOL DE MOARTE

prin otrăvire.

Insuficienţa de aer de combustie poate 
conduce la emanaţii de gaz periculoase.

! Aveţi în vedere ca deschiderile pentru 
accesul aerului şi pentru ventilaţie să 
nu fie micşorate sau obturate.

! Nu este permisă funcţionarea 
cazanului dacă nu remediaţi neîntârziat 
această stare.

AVERTIZARE!

PERICOL DE INCENDIU

datorită materialelor sau lichidelor 
inflamabile.

! Nu depozitaţi materiale sau lichide 
inflamabile în vecinătatea nemijlocită a 
cazanului.

ATENŢIE!

DETERIORĂRI ALE CAZANULUI 

prin aer de combustie impurificat.

! Nu utilizaţi niciodată detergenţi cu 
conţinut de clor şi hidrocarburi 
halogenate (de ex. în spay-uri, diluanţi 
şi detergenţi, vopsele, adezivi).

! Evitaţi impurificarea aerului de 
combustie cu praf.

! Nu uscaţi rufe în încăperea centralei 
termice. 

ATENŢIE!

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin îngheţ.

! Aveţi în vedere ca încăperea cazanului 
să fie protejată de îngheţ.

AVERTIZARE!

PERICOL DE MOARTE

prin explozia de gaze inflamabile.

! Aveţi în vedere ca montajul, racordurile 
de gaz, motorină şi de evacuare a 
gazelor de ardere, prima punere în 
funcţiune, racordul de energie 
electrică, întreţinerea şi menţinerea în 
funcţiune să fie executate de către o 
firmă specializată. 

! Aveţi în vedere ca lucrările la instalaţia 
de gaz să fie executate de o firmă 
specializată, concesionară.

ATENŢIE!

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin neefectuarea sau efectuarea 
necorespunzătoare a curăţării şi 
întreţinerii.

! Dispuneţi inspectarea, curăţarea şi 
întreţinerea instalaţiei o dată pe an, de 
către o firmă specializată.

! Recomadăm încheierea unui contract 
pentru o inspecţie anuală şi o 
întreţinere în funcţie de necesităţi.



6

Modificări sub rezerva îmbunătăţirilor tehnice!

Instrucţiuni de utilizare Cazan special pe motorină / gaz Logano GE515 � Ediţia 11/2001

Buderus Heiztechnik GmbH � http://www.heiztechnik.buderus.de

Descrierea produsului2

2 Descrierea produsului

Componentele principale ale cazanului special pe 
motorină / gaz Logano GE515 ie sunt:

– Blocul cazanului (Fig. 1, Poz. 3). 
Blocul cazanului transferă căldura produsă de 
arzătzor agentului termic.

– Mantaua cazanului (îmbrăcămintea, Fig. 1 şi Fig. 2, 
Poz. 1), izolaţia termică (Fig. 1, Poz. 2).
Mantaua cazanului şi izolaţia termică împiedică 
pierderea de energie.

– Aparatul de reglare (Fig. 1, Poz. 4)
Aparatul de reglare serveşte la supravegherea şi 
comandarea tuturor componentelor electrice ale 
cazanului special pe motorină / gaz Logano GE515.

Fig. 1 Cazan special pe motorină / gaz Logano GE515

Poz. 1: Mantaua cazanului (îmbrăcămintea)
Poz. 2: Izolaţia termică

Poz. 3: Blocul cazanului

Poz. 4: Aparatul de reglare

Fig. 2 Cazan special pe motorină / gaz Logano GE515

Poz. 1: Mantaua cazanului (îmbrăcămintea)

2

3

4

1

1

1

1

1
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3 Utilizaţi apă corespunzătoare pentru umplere şi pentru 
completare

Acest capitol vă oferă informaţii generale privind 
clasificarea apei în instalaţia Dvs.

Respectaţi cerinţele de bază specifice instalaţiei cu 
privire la proprietăţile apei, descrise în Capitol 3.2 
"Proprietăţile apei".

3.1 Clasificarea apei

În instalaţia Dvs. se foloseşte apă ca agent termic. În 
funcţie de scopul pentru care este folosită, apa poartă 
denumiri diferenţiate.

– Apa de încălzire (agentul termic):
este apa care se găseşte în instalaţia Dvs.

– Apa pentru umplere:
este apa cu care se umple instalaţia înainte de prima 
punere în funcţiune. 

– Apa pentru completare:
este apa cu care se completează apa din instalaţie 
după o eventuală pierdere de apă.
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Utilizaţi apă corespunzătoare pentru umplere şi pentru completare3

3.2 Proprietăţile apei

Orice apă conţine substanţe, cum este de ex. Ca 
(HCO3)2 (carbonat acid de calciu), care pot influenţa 
funcţia instalaţiei Dvs. de încălzire. Acesta poate 
conduce la coroziune, formare de piatră sau depuneri.

Pentru ca instalaţia Dvs. de încălzire să funcţioneze cât 
mai mult timp economic şi în siguranţă precum şi cu 
economie de energie, recomandăm verificarea 
proprietăţilor apei de umplere şi de completare respectiv 
prepararea acesteia.

Pentru utilizarea şi prepararea corectă a apei de 
umplere respectiv de completare trebuie să respectaţi 
neapărat tabelul următor.

Tabelul este un extras din fişa tehnică K8 "Prepararea 
apei pentru instalaţiile de încălzire cu apă caldă" 
cuprinsă în catalogul comercial Buderus.

ATENŢIE! 

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin coroziune sau depunere de piatră 
cauzată de apa de umplere şi de 
completare, care nu corespunde cerinţelor 
specifice ale instalaţiei.

! Cereţi informaţii de la specialistul 
pentru instalaţii de încălzire sau de la 
furnizorul Dvs. oficial de apă privind 
concentraţia de Ca (HCO3)2 (carbonat 
acid de calciu) din zona Dvs.

! Dacă apa de unplere şi de completare 
nu corespunde cerinţelor specifice ale 
instalaţiei, atunci aceasta trebuie 
preparată. În acest caz adresaţi-vă 
specialistului pentru instalaţii de 
încălzire.

Puterea totală a 
cazanului în kW

Concentraţia de Ca 
(HCO3)2 în mol/m³

Cantitatea maximă de apă de umplere şi de 
completare Vmax în m³

Valoare pH agent 
termic

100 < Q ≤ 350 ≤ 2,0
Vmax = de 3 ori volumul instalaţiei 8,2�9,5

350 < Q ≤ 1000 ≤ 1,5

100 < Q ≤ 350 > 2,0
8,2�9,5

350 < Q ≤ 1000 > 1,5

Tab. 1 Cerinţe privind apa de umplere, completare şi agentul termic

Vmax 0 0313 Q kW( )

Ca HCO3( )
2

mol

m
3

---------- 
 

-------------------------------------------------⋅,=
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4 Punerea în funcţiune a instalaţiei

Acest capitol vă prezintă cum pregătiţi instalaţia pentru 
punerea în funcţiune precum şi cum puteţi pune în 
funcţiune aparatul de reglare şi arzătorul.

4.1 Pregătirea instalaţiei pentru punerea 
în funcţiune

Pentru ca instalaţia să poată fi pusă în funcţiune, trebuie 
să verificaţi următoarele:

! presiunea apei în instalaţie (vezi capitolul 7.2 
"Verificarea şi corectarea presiunii apei", pagina 13),

! dacă ventilul principal de admisie al combustibilului 
este deschis,

! dacă este cuplat întrerupătorul de avarie a instalaţiei 
de încălzire.

Solicitaţi specialistului pentru instalaţii de încălzire să vă 
arate unde se află ventilul de umplere în sistemul de 
conducte (retur) al instalaţiei Dvs.

4.2 Punerea în funcţiune a aparatului de 
reglare şi a arzătorului

Puneţi în funcţiune cazanul prin intermediul aparatului 
de reglare (aici, spre exemplificare, figura 3: aparatul de 
reglare seria 4000). Odată cu punerea în funcţiune a 
aparatului de reglare se pune automat în funcţiune şi 
arzătorul. Arzătorul poate fi pornit în continuare de 
aparatul de reglare. Pentru informaţii supimentare în 
legătură cu acestea, consultaţi instrucţiunile de utilizare 
ale aparatelor de reglare sau ale arzătoarelor 
respective. 

! Comutaţi regulatorul de temperaură al agentului 
termic (Fig. 3, Poz. 1) pe "AUT".

! Comutaţi întrerupătorul (Fig. 3, Poz. 2) în poziţia "I" 
(pornit).

Fig. 3 Aparat de reglare (aici de ex.: Logamatic 4000)

Poz. 1: Regulator temperatură agent termic
Poz. 2: Comutator de funcţionare

21INDICAŢ IE PENTRU UTILIZATOR

! Respectaţi instrucţiunile de utilizare ale 
aparatului de reglare.
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5 Scoaterea instalaţiei din funcţiune

Acest capitol vă prezintă cum puteţi scoate din funcţiune 
cazanul, aparatul de reglare şi arzătorul. În continuare 
se prezintă cum puteţi deconecta instalaţia în caz de 
urgenţă.

! Închideţi robinetul principal de admisie al 
combustibilului.

5.1 Scoaterea din funcţiune a aparatului 
de reglare şi a arzătorului

Scoateţi din funcţiune cazanul prin intermediul 
aparatului de reglare (aici, de exemplu figura 3: aparat 
de reglare din seria 4000). Prin scoaterea din funcţiune 
a aparatului de reglare, arzătorul va fi deconectat 
simultan, automat. 

! Comutaţi întrerupătorul (Fig. 3, Poz. 1) în poziţia "0" 
(oprit).

5.2 Scoaterea din funcţiune a instalaţiei 
în caz de urgenţă

În alte cazuri de pericol, închideţi imediat ventilul 
princpal de admisie a combustibilului şi scoateţi 
instalaţia de sub tensiune cu ajutorul siguranţei încăperii 
centralei termice sau a comutatorului de avarie (vezi 
capitolul 1.3 "Respectaţi aceste indicaţii de siguranţă", 
pagina 4).

ATENŢIE!

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin îngheţ.

Instalaţia poate îngheţa pe ger, dacă nu 
este în funcţiune, de ex. deconectare 
datorită unei situaţii de avarie.

! Protejaţi instalaţia în caz de pericol de 
îngheţ.

! Goliţi agentul termic prin punctul cel 
mai de jos al instalaţiei cu ajutorul 
robinetului KFE (robinet de umplere şi 
golire al cazanului). Ventilul de aerisire 
din punctul cel mai înalt al instalaţiei 
trebuie să fie deschis în această 
situaţie.

INDICAŢ IE PENTRU UTILIZATOR

Pentru informaţii suplimentare în legătură 
cu acestea, consultaţi instrucţiunile de 
utilizare ale aparatelor de reglare sau ale 
arzătoarelor respective.

INDICAŢ IE PENTRU UTILIZATOR

! Deconectaţi instalaţia numai în caz de 
urgenţă prin intermediul siguranţei 
încăperii centralei termice sau a 
comutatorului de avarie.
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6 Înlăturarea deranjamentelor arzătorului

Deranjamentele instalaţiei de încălzire sunt afişate pe 
display-ul aparatului de reglare, informaţii detaliate 
privind mesajele de deranjamente găsiţi în instrucţiunile 
de service ale aparatului de reglare respectiv. 
Suplimentar, deranjamentul arzătorului este semnalizat 
printr-un bec (semnal luminos) pe arzător.

! Apăsaţi tasta de depanare (deparazitare) a 
arzătorului (vezi instrucţiunile de utilizare ale 
arzătorului).

Dacă arzătorul nu porneşte nici după trei încercări, 
puteţi consulta informaţiie necesare privind depanarea 
arzătorului în documentaţia tehnică a arzătorului 
respectiv.

ATENŢIE!

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin îngheţ.

Instalaţia poate îngheţa pe ger, dacă nu 
este în funcţiune, de ex. deconectare 
datorită unei situaţii de avarie.

! Dacă, datorită unei deconectări de 
avarie instalaţia urmează să fie 
menţinută scoasă din funcţiune câteva 
zile, atunci agentul termic trebuie golit 
prin punctul cel mai de jos al instalaţiei 
cu ajutorul robinetului KFE (robinet de 
umplere şi golire al cazanului), pentru a 
fi protejată de pericolul de îngheţ.

ATENŢIE! 

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin apăsarea prea des repetată a tastei 
de depanare (deparazitare).

Dacă în cazul nepornirii arzătorului, tasta 
de depanare (deparazitare) se apasă 
consecutiv de mai mult de trei ori, 
transformatorul de aprindere al arzătorului 
se poate deteriora.

! Nu încercaţi să remediaţi 
deranjamentul prin apăsarea de mai 
mult de trei ori a tastei de depanare 
(deparazitare).
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7 Întreţinerea instalaţiei

În acest capitol este explicată importanţa întreţinerii 
regulate a instalaţiei Dvs. În continuare se arată cum 
puteţi controla şi corecta singur presiunea apei din 
instalaţie. 

7.1 De ce este importantă o întreţinere 
regulată?

Întreţinerea regulată a instalaţiei trebuie efectuată din 
următoarele motive:

– pentru obţinerea unui randament ridicat şi 
funcţionarea economică a instalaţiei (consum redus 
de combustibil),

– pentru atingerea unei siguranţe ridicate în 
funcţionare,

– pentru menţinerea la un nivel ridicat a arderii 
ecologice.

ATENŢIE! 

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

datorită lipsei sau efectuării 
necorespunzătoare a curăţării şi 
întreţinerii.

! Instalaţia trebuie inspectată, curăţată şi 
intreţinută o dată pe an de către un 
specialist pentru instalaţii de încălzire.

! Recomandăm încheierea unui contract 
pentru o verificare anuală şi întreţinere 
în funcţie de necesităţi.
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7.2 Verificarea şi corectarea presiunii apei

Pentru asigurarea funcţionării instalaţiei Dvs., în 
instalaţie trebuie să se găsească o cantitate suficientă 
de apă.

Dacă presiunea apei în instalaţie este prea mică, atunci 
trebuie completată apa din instalaţie (vezi capitolul 3 
"Utilizaţi apă corespunzătoare pentru umplere şi pentru 
completare", pagina 7). 

7.2.1 Când trebuie verificată presiunea în 
instalaţie?

– Volumul apei de umplere sau de completare scade 
mult în primele zile deoarece se degajă puternic 
gaze. Astfel, în cazul instalaţiilor nou umplute, 
presiunea agentului termic se măsoară la început 
zilnic apoi în intervale de timp din ce în ce mai mari.

– Dacă volumul agentului termic se stabilizează, 
presiunea apei trebuie controlată o dată pe lună.

ATENŢIE! 

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin completări prea dese cu apă.

Dacă trebuie să completaţi prea des apa în 
instalaţie atunci, în funcţie de proprietăţile 
apei, instalaţia poate fi deteriorată prin 
coroziune sau formare de piatră.

! Informaţi specialistul pentru instalaţii de 
încălzire dacă trebuie să completaţi 
des agentul termic.

INDICAŢ IE PENTRU UTILIZATOR

În cazul degajării de gaze din apa de 
umplere sau de completare, în instalaţie 
se pot forma perne de aer. 

! Aerisiţi instalaţia de încălzire prin 
intermediul radiatoarelor şi, dacă este 
cazul, completaţi apa din instalaţie.
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Întreţinerea instalaţiei7

În general se face o deosebire între instalaţiile închise şi 
instalaţiile deschise. În practică se mai montează foarte 
rar instalaţii deschise. De aceea, se va explica prin 
exemple, cu referire la instalaţiile închise, cum puteţi 
verifica presiunea apei din instalaţie.

Specialistul pentru instalaţii de încălzire a efectuat la 
prima punere în funcţiune toare reglajele iniţiale.

7.2.2 Instalaţii deschise

La instalaţiile deschise indicatorul hidrometrului (Fig. 4, 
Poz. 1) trebuie să se situeze în interiorul marcajului roşu 
(Fig. 4, Poz. 3).

7.2.3 Instalaţii închise

La instalaţiile închise indicatorul manometrului (Fig. 5, 
Poz. 2) trebuie să se situeze în interiorul marcajului 
verde (Fig. 5, Poz. 3). Indicatorul roşu (Fig. 5, Poz. 1) al 
manometrului trebuie să fie reglat în dreptul presiunii 
necesare pentru instalaţie. 

! Verificaţi presiunea în instalaţie

! Dacă indicatorul manometrului (Fig. 5, Poz. 2) trece 
sub marcajul verde (Fig. 5, Poz. 3), atunci presiunea 
apei în instalaţie este prea joasă. Completaţi apa din 
instalaţie (vezi Capitol 3 "Utilizaţi apă 
corespunzătoare pentru umplere şi pentru 
completare", pagina 7).

! Completarea cu apă se face prin ventilul de umplere 
al sistemului de conducte (retur) al instalaţiei de 
încălzire.

! Aerisiţi instalaţia de încălzire.

! Verificaţi din nou presiunea apei.

Fig. 4 Hidrometru pentru instalaţii deschise

Poz. 1: Indicator hidrometru 
Poz. 2: Indicator verde

Poz. 3: Marcaj roşu

Fig. 5 Manometru pentru instalaţii închise

Poz. 1: Indicator roşu
Poz. 2: Indicator manometru 

Poz. 3: Marcaj verde
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ATENŢIE! 

PERICOL DE DETERIORARE A 
INSTALAŢ IEI

prin completări prea dese cu apă. 

Dacă trebuie să completaţi prea des apa în 
instalaţie atunci, în funcţie de proprietăţile 
apei, instalaţia poate fi deteriorată prin 
coroziune sau formare de piatră.

! Aveţi în vedere ca instalaţia să fie 
aerisită.

! Verificaţi etanşeitatea instalaţiei şi 
funcţionalitatea vasului de expansiune.
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Buderus Heiztechnik GmbH, 35573 Wetzlar
http://www.heiztechnik.buderus.de

E-Mail: info@heiztechnik.buderus.de

Firma specializată în instalaţii de încălzire:


